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Resumen:

El Couto Mixto fue un territorio situado en
el valle del rio Salas, compuesto por tres al-
deas, que pertenec(an a los reinos de Espafiay
Portugal, ostentando una serie de privilegios,
politicos, administrativos y comerciales. Este
fue anexionado al reino espanol con el Tratado
de limites desde la desembocadura del Mifo
hasta la unidn del rio Caya con el Guadiana
entre Espaia y Portugal, firmado el 29 de
septiembre de 1864. En este trabajo se reali-
za una revision de la bibliografia y de fuentes
publicadas con relacién a la historia y origen
del lugar.
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Abstract:

The Couto Mixto was a territory located in the
valley of the Salas River, composed of three
villages, which belonged to the kingdoms of
Spain and Portugal, holding a series of politi-
cal, administrative, and commercial privileges.
It was annexed to the Spanish kingdom with
the Treaty of limits from the mouth of the
Miro to the union of the Caya river with the
Guadiana between Spain and Portugal, signed
on September 29, 1864. In this work a review
of the bibliography and sources is carried out.
published about the history and origin of the
place.
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Introduccién

En el Val de Salas, situado al sur de la provincia de Ourense, existié un territorio
conocido con el nombre de Couto Mixto, que se encontraba compuesto por tres
aldeas pertenecientes al partido judicial de Xinzo de Limia. Estas eran Rubids, San-
tiago y Baltar, las dos primeras se localizaban en el término municipal de Calvos
de Randin, y la tercera, en el de Baltar. Al sur de sus demarcaciones limitaba con el
concejo portugués de Montalegre, del Distrito de Vila Real, del que quedaba sepa-
rado por la frontera. Este abarcaba una superficie de 2695 hectareas de diferentes
calidades. Cuando Pascual Madoz escribié su diccionario habitaban el lugar 200
vecinos!.

Aunque estaban en territorio gallego, hasta el siglo XIX, este término territorial
era considerado intermedio e interdependiente entre Espaiia y Portugal, de ahi el
nombre de mixto. Esta denominacién se recoge, por ejemplo, en el Catastro del
Marqués de la Ensenada, en sus referencias al pueblo de Meaus como “mixto indi-
visible de las dos coronas, Espafia y Portugal”2

Este contaba con ciertos privilegios y fueros que le otorgaban independencia
econdémica y de autogobierno. Entre estos estaban las exenciones contributivas,
por las que los habitantes del Couto no pagaban impuestos a los reinos de Esparia
y Portugal; no aportaban soldados para los ejércitos de ninguno de los paises; no
necesitaban ninguna identificacion para salir de su territorio o practicar el comer-
cio. Tampoco formaban parte en los asuntos politicos de ningtn reino?. En su con-
dicién de mixtos, podian escoger que nacionalidad querian ostentar, si portuguesa
o espafiola, pudiendo vivir miembros de una misma familia con nacionalidades
diferentes en la misma vivienda*.

A esto hay que sumarle el Camifio Privilexiado, una via de comunicacién entre
su territorio y la feligresia portuguesa de Tourém, por la que sus habitantes tenfan
total libertad de movilidad, sin que las autoridades portuguesas o gallegas los pu-
dieran detener o revisar sus cargas®.

Contaba con un juez de honra, figura de la cual se desconoce cudndo surge por
primera vez, siendo este la mixima autoridad dentro de sus fronteras. En los tlti-
mos afios de existencia del Couto su cargo duraba tres afios, pasados los cuales se

elegia un nuevo juez, a no ser que el previo fuese reelegido. Su eleccién la realizaban

1 Garcia Mafid, L. M. (1988): 88-89.
AGS, CE, RG, L 217, 075, fol. 278r-278v. [Catastro Marques de la Ensenada, San Lorenzo de
Tosende].

3 Brandén, D.M. (1907): 4-7 y 14-15.

Garcia Man4, L. M. (2000): 92-95.

5 Brandoén, D.M. (1907): 15-16.

N
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representantes de las tres aldeas. Una vez designado en su cargo elegia y nombraba
a varios hombres para que le ayudasen en las funciones de gobierno®. Entre sus
funciones estaba la potestad de poder juzgar todos aquellos delitos de orden civil;
si eran delitos graves o de sangre, estos eran juzgados en Galicia o Portugal, segin
la nacionalidad del autor”.

En laiglesia parroquial de Santiago de Rubids, se encontraba un arca que servia
de archivo del Couto, donde se guardaba toda la documentacién relativa a la his-
toria, fueros y privilegios®. Esta se quemé en el afio 1809, cuando las tropas fran-
cesas, comandadas por el mariscal Soult, atravesaron sus tierras en su huida de los
ingleses de Portugal. Debido a ello, la mayoria de la documentacién que contenia
ha desaparecido para la historia’.

Su fin y el de sus privilegios llegd con el Tratado de limites desde la desembocadura
del Mizio hasta la union del rio Caya con el Guadiana entre Espaia 'y Portugal, de 29 de
septiembre de 1864, pasando ser integrado a todos los sus efectos en el reino de

Espafial®.

1. Método de revisién

Para poder realizar una revisiéon bibliografica, acorde a lo que se queria expresar,
se acotd la biisqueda a los siglos XIX, XX y XXI, con la correspondiente seleccién
de obras a consultar, a sabiendas que hay muchas mas que requieren de atencién,
pero que por espacio y tiempo se descartaron.

El objetivo es buscar diferentes hipdtesis y afirmaciones sobre el origen medie-
val del Couto Mixto. Para esto realizo el estudio de diferentes fuentes de archivo
publicadas en Espafia y Portugal a lo largo de este tiempo. A esto se le une la re-
visién de diccionarios geogrificos, recopilaciones de tratados y diversas crénicas,
poniendo especial atencién a los realizados en el siglo XIX, momento en el que se
puso en marcha todo el proceso que llevo a la desaparicioén de este territorio. Por
ultimo, se revisaron una seleccién de obras realizadas por diversos investigadores,
en la busqueda de distintos enfoques sobre la historia del lugar.

Durante la investigacién se pudo comprobar, como el Couto Mixto atrajo el
interés de diferentes estudiosos durante siglo XIX, tal como se recogi6 en varios
diccionarios geograficos, como los realizados por Mifiano o Madoz; asi como la Cro-

Brandon, D.M. (1907): 15-16.
Brandén, D.M. (1907): 15-16, y Garcia Mana, L. M. (2000): 63-64.
Brandén, D.M. (1907): 22.
Garcia Mand, L. M. (2000): 82.
0 United Nations (1982): 246.
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nica General de Espaiia o sea Historia ilustrada y descriptiva de sus provincias de Fernando
Fulgosio, en lo que a la provincia de Ourense se refiere; o en el Diccionario Enciclo-
pédico Hispano-americano de Literatura, Ciencias y Artes (1864) y en La frontera hispano-
portuguesa. Estudio descriptivo y militar, J. de Castro y Lopez (1863). Durante este siglo
también lo podemos encontrar en obras sobre derecho ptiblico como la de Antonio
Riquelme o la coleccién de Tratados internacionales del Marqués de Olivart (1865).

En los primeros afios del siglo XX, se publicé una obra que sera fundamental
para muchos investigadores, La curiosa Historieta del Coto Mixto con una digresion poli-
tica-social-religiosa de Delfin Modesto Brandén, pentltimo juez de honra del Couto.
A pesar de ya no existir como entidad territorial ni contar con excepciones espe-
ciales, Vicente Risco, también se hard eco de este lugar, dejando constancia de su
existencia, en la obra Geografia de General del Reino de Galicia dirigida por Carreras
Candi, en los afios treinta de este mismo siglo. A partir de este momento, la histo-
ria del lugar parece enmudecer en Espaifia, probablemente debido a la Guerra Civil
y posterior llegada de la censura implantada durante la dictadura. A esto puede
anadirse la desaparicién de las dltimas generaciones que habian vivido la realidad
“mixta” del lugar y a la paulatina despoblacién derivada por la emigracion. Este
silencio se rompe brevemente en 1950 cuando J. Ramén y Ferndndez Oxea public
en la revista Cuadernos de Estudios Gallegos, Descripcion de los Estados de la casa de
Monterrey en Galicia por D. Pedro Gonzdlez de Ulloa (1777) obra que, por otra parte,
serd practicamente obviada por la mayoria de los autores, a pesar de la relevante
informacién que contiene.

A partir de finales de los afios setenta serd cuando la bibliografia relaciona con
los mixtos empiece a ganar un mayor protagonismo, haciéndose eco de su historia
autores gallegos y portugueses.

Entre estos autores se encuentra L.M Garcia Mafid, uno de los principales inves-
tigadores sobre el Couto Mixto en los tltimos afios, con variedad de trabajos como
La frontera Hispano-Lusa en la Provincia de Ourense (1988) Couto Mixto, unha repiblica
esquecida (2000) o en colaboraciones como Lingua e identidade na frontera galego-por-
tuguesa (2014), entre otros.

También se trataron en las obras Montalegre e Terras de Barroso (1987), de J.
Gongalves da Costa, O pais Barrosdo (1991), de J. Dias Baptista; O Couto Mixto o seu
contorno arraiano e os Pobos Promiscuos. Descripcion socioecondmica (2002) de M. Salinas
Valencia; Oir o galo cantar dias veces, Identificacions locais, culturas das marxes e cons-
trucion de nacions na fronteira entre Portugal e Galicia Paula Godinho (2011); O Couto
Mixto. Aspectos Folcloricos (2018) de J. Rodriguez Cruz, y Fronteras de posesion, Espaia
y Portugal y las Américas (2018), de T. Herzog.

Simultdneamente se revisaron fuentes documentales publicadas, algunas cita-

das en las bibliografias de las obras tratadas y otras de biisqueda de autor: As Gave-
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tas do Torre do Tombo, publicada por el Centro de Estudios Histéricos Ultramarinos
(1963), una recopilacién en varios volimenes de documentos portugueses; Por-
tugaliae Monumenta Historica a saeculo octavo post Christum usque ad quintundecimum.
Inquisitiones, Academia das Ciéncias de Lisboa (1977); Tratados internacionales de Es-
pania, periodo de la preponderancia espariola: Carlos V, bajo la direccion de A. Truyol y
Serra (1978/1986), que en su volumen I, aporta informacién relativa al Couto Mix-
to o Demarcagées de fronteira. Lugares de Tras-os-Montes e de Entre-Douro-e-Minho, por el
Centro de Investigacio e de Documentagio de Histéria Medieval de la Universidad
Potucalense-Infante D. Henriqueha (2003).

2. Fuentes Archivo Publicadas

En la revisién de estas fuentes probablemente lo més notable es la falta de referen-
ciaala denominacién de este territorio como Couto Mixto en toda aquella que fue
producida antes del siglo XIX. Esto no quiere decir que no se empleara con ante-
rioridad, pues en fuentes bien conocidas como el Catastro del Marqués de la Ensenada
ya recibe este nombre.

Una de las fuentes publicadas mds antiguas son las Inquiricoes geraes, mandadas
por los reyes de Portugal en la Edad Media, siendo las de Alfonso IIT en 1258, don-
de se mencionan varios lugares de Val de Salas entre los que estaban dos de las tres
aldeas que conformaran el futuro Couto Mixto que son Meaus y Rubiis, junto a
Requids y San Paio, de las que se dice que estidn en medio de los reinos de Portugal
y Leon!L.

Entre el 1517 y 1518, se originaron una serie de conflictos donde los alcaides de
los castillos portugueses de Montalegre, Lancarote Gongalves, y de Piconha, Anto-
nio de Aratjo, se enfrentaron a Pedro Sinval, merino del Val de Salas, por el con-
trol sefiorial de la frontera. Reyertas donde las aldeas mixtas de Santiago, Rubids y
Meaus, se vieron implicadas. El conflicto no terminard de resolverse del todo hasta
1540. La documentacién de lo sucedido se encuentra publicada en las Gavetas da
Torre do Tombo, Vol. III, como Autos que el rei mandara facer pelo ouvidor e o corregidor
da comarca da Beira a respeito dos limites entre Portugal e Galiza. 1540, Marco, 16y Trata-
dos internacionales de Espana, periodo de la preponderancia espaiiola: Carlos V Vol. I, que
registra el proceso incompleto y con el mismo nombre, pero traducido al espafiol.

En estos autos se deja claro que los lugares de Meaus, Rubids y Santiago, junto
con sus términos son mixtos, siendo tanto de la jurisdiccién del Duque de Bra-
ganca como del Conde de Monterrey. Con la aclaracién de los sucesos, los repre-

11 Academia das Ciéncias de Lisboa (1977): 1256.
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sentantes de ambas coronas acuerdan una serie de items que serdn fundamentales
para la denominacién futura de estos territorios como Couto Mixto y la aparicién
de sus privilegios.

La condicién de mixtos serd motivo suficiente para que los delitos y escandalos
sucedidos con anterioridad se puedan repetir, por lo que se le prohibe tanto al
alcaide da Piconha coma al merino de Val de Salas poder aplicarles justicia por
su propia autoridad. Asimismo, se les prohibié que “ninguna persona pueda dar
apellido ni reunir gente contra la otra, aunque con ella no salga de su jurisdiccién”
12 es decir, se les prohibe reclutar hombres de ninguna de las tres aldeas para solda-
desca. Ademas, si alguna de las autoridades incumplia lo acordado serfa privada de
su cargo a perpetuidad, siendo multado con diez mil reales a pagar a la jurisdiccién
contrarial3,

La pertenencia a las jurisdicciones de ambos sefiorios y reinos permitia a los ve-
cinos de las aldeas en cuestion abastecerse de todos aquellos productos necesarios
para su subsistencia a ambos lados de la frontera. Es de destacar que las autorida-
des solo podrian incautar mercancias prohibidas obtenidas en sus correspondien-
tes jurisdicciones, nunca en la del otro'*.

El dltimo item, es para que le Duque de Braganca, condenado a pagar a los
vecinos portugueses de Meaus, el precio de unas vacas que habian perdido durante
el conflicto!.

Todavia no se habia terminado de aclarar el conflicto anterior, cuando en 1538,
el rey Jodo III de Portugal, envid varios emisarios para comprobar el estado de la
frontera de su reino. Estos realizaron una descripcién de las delimitaciones exis-
tentes entre Portugal y Castilla, para aclarar la delimitacién de su frontera en estos
territorios. Estas pesquisas se encuentran publicadas en las Demarcacées de Frontei-
7a, lugares de Tras-os-Montes e entre-Douro-e-Minho, en cuyo volumen tercero, se incluye
el Livro do Tombo das demarcagiens dos lugares das Comarcas Tras los Montes e d “Antre
e Minho que estam ao longuo da raia e estremo de Castela e Gualiza. En las descripcio-
nes sobre la frontera galaicoportuguesa, los emisarios hacen referencia en varias
ocasiones a las aldeas de Santiago, Rubids y Meaus, que como mixtas que eran,
se insertaban entre ambos reinos, bajo la jurisdiccién del desaparecido castillo de

la Piconha. Debido a esta condicién contaban con dos jueces de honra, uno para

12 Truyol y Sierra A. (1978):327-328; Centro de Estudios Histéricos Ultramarinos (1963): 708-
709.

13 Truyol y Sierra A. (1978):327-328; Centro de Estudios Histéricos Ultramarinos (1963): 708-
709.

14 Truyoly Sierra A. (1978): 328; Centro de Estudios Histéricos Ultramarinos (1963): 709.

15 Truyol y Sierra A. (1968): 330; Centro de Estudios Histéricos Ultramarinos (1963): 710.
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gallegos y otro para portugueses'®. Estos solo atendian causas civiles, en caso de
delitos mas graves, los portugueses tenian que acudir a Montalegre, bajo la justicia
del duque de Braganca!”, mientras que los gallegos acudian a la justicia del conde
de Monterrey. Ademads, como aldeas que pertenecian a dos reinos, contaban con
ciertos terrenos de pastoreo mixtos para las tres aldeas!®.

Por tltimo, cuenta con un padrén de los habitantes gallegos y portugueses que
vivian en cada aldea®.

En el siglo XVIII el Couto Mixto llamé la atencién de don Pedro Gonzilez de
Ulloa, quien visita el Val de Salas buscando informacién sobre las posesiones del
conde de Monterrey en Galicia. En la obra Descripcién de los estados de la Casa
de Monterrey en Galicia, que serd publicada en 1950, por José Ramoén y Ferndndez
Oxea, deja escrito sus como eran sus poblaciones. Durante su visita a la feligresia
de San Lorenzo de Tosende, don Pedro, inspeccién el lugar de Meaus, “cuya po-
blacién toda esta en termino mixto de Espafia y Portugal”?®. En su descripcién
recoge varios procecimientos especiales que realizaban sus vecinos, como el ritual
para comenzar la construccién de una casa nueva y bajo la soberania de que rey se
declaraban:

“Aqui en este terreno mixto quiero hacer una casa, la que levantaré, de aqui
para alli (y va caminando), por el Rey de Castea; esta parte a esta, por por el
Rey de Portugal, y asi va dividiendo el sitio en retazos.Hecho esto, los testi-
gos de vista levantan la voz y dicen: Vivan los dos reyes, por moitos anos, e
por moitos mais Vm. A goce con paz e saude” 2L,

A continuacién se realizaba una junta que tenia por caricter escribir lo decidi-
do, que finalizaba con la frase: “Ad perpetuam rei memorian”?2.

A inicios del siglo XX, Delfin Modesto Brandén, uno de los tltimos jueces de
este territorio, publica la Interesante Historieta del Couto Mixto. En esta obra el autor
deja constancia de como era la vida dentro de sus fronteras; los privilegios de los
que disfrutaban 2% forma y eleccion de su gobierno y como se aplicaba la justicia?*.
También da su visién sobre la economia que se sustentaba en el comercio, la agri-

cultura y la ganaderia®’, con el tabaco como producto principal. El autor le dedica

16 Centro de Investigacio e de Documenta¢io de Histéria Medieval
17 Centro de Investigacio e de Documentacio de Histéria Medieval
18 Centro de Investigacio e de Documenta¢io de Histéria Medieval
19 Centro de Investigacio e de Documentacio de Histéria Medieval
20 Ferndndez Oxea,J.R. (1950): 179.

21 Fernandez Oxea, J.R. (1950): 179-182.

22 Ferndndez Oxea,J.R. (1950): 179-182.

23 Brandén, D.M. (1907):3-7 y 12-15.

24 Brandén, D.M. (1907):15-18.

25 Brandén, D.M. (1907):12-15.

2003): 14-15.
2003): 128.
2003): 130.
2003): 135-138.
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un capitulo entero, con duras criticas a los gobiernos de Espafa y Portugal por
destrozar y limitar su cosecha 2°.

Brandén destaca la importancia que tenia el contrabando y el papel que en este
jugaba el Camifio Privilexiado por el cual se podian trasportar todo tipo de mer-
cancias sin que ninguna autoridad pudiera intervenir 2’.

Otro tema que trata a lo largo de la obra es la eleccién de nacionalidad, portu-
guesa o espaiiola, donde cada cual elegia la que mds le convenia. Incluso, durante
varios afios se marcaban las puertas de las casas con una “P” si era portugués o “G”
si era gallego. Segtin Branddn, las aldeas de Santiago y Rubids acostumbraban a
optar por la portuguesa, queriendo incluso, cuando desaparecié el Couto, pasar a
depender de Portugal?®.

En su opinién, la desaparicién del Couto Mixto fue una injusticia, pues los
mixtos fueron privados de privilegios “que desde tiempos antiquisimos se hallaban
en posesion”, sin comprender por qué se habia respetado la existencia de Andorra

en la delimitacién entre Francia y Espafia y no las de este territorio®.

3. Diccionarios geograficos, tratados y crénicas

Como ya hemos comentado anteriormente, llegado el siglo XIX este territorio sin-
gular levanta gran interés, como se pudo comprobar en la variada diversidad de
obras en las que se nombra. Uno de los primeros en escribir sobre el lugar es Sebas-
tidn Mifano, que realiza su diccionario geografico-estadistico a principios de siglo.
Este menciona una de las tres aldeas, Meaus “como pueblo mixto, compuesto por
espafioles y portugueses, situado en el valle del Salas y raya portuguesa”’. A este
diccionario lo seguird el de Madoz, donde realiza la descripcién de las particulari-
dades del lugar:

“[...]Jlos pueblos de Rubids, Santiago y Meaus, pertenecientes los dos prim-

eros al ayuntamiento de Calvos de Randin y el de Meaus al de Baltar, todos

del partido de Xinzo de Limia; de manera que el nombre no proviene de que

parte de los referidos pueblos se hallen dentro del reino de Portugal, pues los

limites trazados demuestran todo lo contrario [...]”3!

26 Brandén, D.M. (1907): 7.

27 Brandén, D.M. (1907): 15-16.

28 Brandén, D.M. (1907): 3,7 y 43-45.
29 Brandén, D.M. (1907): 23-24.

30 Sebastidn Mifiano, S. (1852):53.
31 Madoz, P. (1849): 305-306.
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Segtin el autor, aunque el territorio del “Coto Misto” 32, nombre que usa él para
el lugar, estaba situado en territorio espafiol, en cierto modo dependia politica y
administrativamente de ambos reinos con relacion a los privilegios que ostentaba.
De estos dice no saber su origen, pues la mayoria de los documentos que hablaban
de ellos fueron quemados por las tropas napolednicas en su retirada de Portugal en
1809. A pesar de ello menciona algunos fragmentos que recogian que los pueblos
mixtos “fueron dependientes de alfoces del pueblo de Torey, en lo temporal de
portugués y en lo espiritual de la mitra de Orense” 3°.

Al mismo tiempo habla de un conflicto sucedido en el siglo XVI, entre la casa
de Braganca y Monterrey, motivado por una rebelién de los habitantes del Couto
Mixto contra los primeros, obligando a la intervencién de los reyes de ambos rei-
nos para ponerle fin.

A su vez, Madoz recoge ciertos privilegios de los que disfrutaban, como aquel
que permitia a los vecinos disfrutar de varias exenciones contributivas, siendo estas
tanto pecuniarias como de sangre. Tenian la posibilidad de eleccién de nacionali-
dad, la cual era declarada, cuando se construia o rehabilitaba una vivienda, con la
presencia de testigos, escribano y una autoridad local. La declaracién se guardada
en el archivo del Couto. Asimismo, disfrutaban de cierto grado de autogobierno
mediante la eleccién del alcalde o juez cada tres afos, aunque este debia ser confir-
mado por el corregidor del duque de Braganza.

También hace referencia a la antes mencionada problemadtica de las plantacio-
nes del tabaco, diciendo que, “aunque el que se da en su tierra es de mala calidad y
de un olor muy desagradable” 34.Siendo plantado y vendido por la gente del lugar.
Esto produjo confrontaciones con las autoridades de ambos reinos, que quemaron
las plantaciones en varias ocasiones, debido a que este solo podia ser producido de
manera legal para consumo propio.

Segiin Madoz, el Couto Mixto, era un lugar lleno de miserias donde:

“[...]de los 200 vecinos que hoy se encuentran solo uno regularmente acomo-
dado, el resto no conocen sino el infortunio y las funestas consecuencias que
trae consigo una libertad limitada, abyecta inmoralidad [...]”%.

En 1866, serd Fernando de Fulgosio, quien vuelva mostrar interés por las par-
ticularidades de este territorio, con su obra Crénica de la Provincia de Orense, Crénica
General de Espania, o sea Historia Ilustrada y Descriptiva de sus Provincia, haciéndose eco

de pricticamente el mismo contenido que Madoz. La tinica informacién nueva

32 Madoz, P. (1849
33 Madoz, P. (1849
34 Madoz, P. (1849
35 Madoz, P. (1849

:305-306.
:305-306.
:305-306.
:305-306.
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que aporta es que cuenta la historia de los Pueblos Promiscuos, que Madoz no
menciona®.

Este vuelve ser mencionado en el Diccionario Enciclopédico Hispano-Americano en
una descripcién de los limites y fronteras de la provincia de Ourense. Este recoge
como en los confines de meridionales de la frontera con Portugal existe un territo-
rio con ciertas particularidades, nombrado como “Coto Mixto de ambas Coronas
y del que forman parte los pueblos de Rubis, Santiago y Meaus”?’.

A estos diccionarios se unirdn varias obras de derecho publico, tratados y con-
venios internacionales en los que se recogen acontecimientos sobre el Couto Mixto.
Uno de ellos serd el estudio de jurisprudencia internacional que escribié Antonio
Riquelme en la obra Elementos de Derecho Piblico Internacional de 1849. En esta obra
se recogen diferentes aspectos y cuestiones sobre las fronteras de Francia y Portu-
gal con Esparia, entre los que se encuentra el “Couto Mixto, elemento de constan-
tes disgustos para los dos gobiernos, y de perjuicios positivos para Espafia”®.

Riquelme, también habla de los partidos judiciales que conforman las aldeas
mixtas, Calvos de Randin y Baltar, dentro del territorio espafol y rodeadas de pue-
blos de la misma nacionalidad, que contaban con apenas 160 vecinos®. Otra pun-
tualizacién de este autor es que:

“[...]bajo el pretexto de que pertenecieron en parte al Sefiorio de Braganca y
al conde de Lemus, han pretendido siempre ser considerados de naturaleza
mixta [...] 40

Motivo que, segin el autor, unido a diferentes servicios que los vecinos presta-
ron a Esparia se les otorgaron una serie de privilegios, que dieron lugar a un valle
casi independiente.

Al igual que Madoz y Fulgosio, relata algunos de sus privilegios, resaltando la
existencia de “una vereda que conduce al reino de Portugal, por medio de nuestro
territorio, a la que consideran como inviolable ™!, haciendo una clara referencia al
conocido hoy dia como el Camino Privilexiado.

Su opinidn, es que el Couto deberia desaparecer, pues cimentaba su existencia
en tradiciones dudosas, que creaban problemas entre ambos reinos e incompati-
bilidades en el sistema de administracién de Espafia. Ademads, en estos momentos

ya se habian abolido los seforios en ambos reinos, por lo que su condicién mixta

36 Fulgosio, F (1866): 8-10.

37 De Castro y Lopez, J. (Edit.) (1894): 301.
38 Riquelme, A. (1849): 98.

39 Riquelme, A. (1849): 98.

40 Riquelme, A. (1849): 98.

41 Riquelme, A. (1849): 98-99.
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no tenia fundamento, siendo una anomalia la eleccién de nacionalidad por parte
de sus moradores.

Otro problema era el contrabando, que daba continuas pérdidas a la hacienda
del reino, provocando una situacién injustificable*

Afos mdés tarde en 1895, el Marqués de Olivart, don Ramén Maria de Dal-
maut, recopila y publica varios tratados y documentos internacionales produci-
dos a partir del reinado de Isabel II. Entre estos se encuentra el Tratado de limites
desde la desembocadura del Minio basta la union del rio Caya con el Guadiana entre Espaiia
y Portugal, de 29 de septiembre de 1864* con el que se definié la frontera ga-
laicoportuguesa y por el cual se resolvié la amortizacién del Couto Mixto y los
Pueblos Promiscuos. El primero pasaria a formar parte de Esparia y los segundos
de Portugal. Su articulo VII definié la nueva frontera de los términos mixtos y el
castillo de la Piconha:

“Portugal renuncia en favor de Espaiia a todos los derechos que pueda tener
sobre el terreno del Coto misto y sobre los pueblos situados en el mismo,
que en virtud de la division determinada por la linea descrita quedan en ter-
ritorio espafiol” #4.

Aunque pasa a ser territorio espaiiol, en el articulo XVII recoge que los habitan-
tes del Couto Mixto que fueran stbditos de la corona portuguesa podian conser-
var su nacionalidad, si asi lo deseaban®’.

Ya en los afnos 30 del siglo pasado, serd Vicente Risco, quien se encargara de rea-
lizar una mencién especial al Couto Mixto dentro de Geografia General del Reino de
Galicia. Provincia de Ourense, de los que dice que contaban con un régimen especial
desde tiempo inmemorial. Su redaccién recoge una conferencia realizada en Barce-
lona en 1919 por Domingo Villar Grangel, bajo el titulo «El Municipio en Galicia»,
donde se hace eco de las diferentes particularidades que se vivian en aquel lugar y
las aldeas que lo conformaban“®.

En cuanto al resto de la informacién, es practicamente lo mismo que cuenta

Madoz: privilegios, nacionalidad y archivo del Couto®’.

42 Riquelme, A. (1849): 99.

43 El tratado fue republicado por las Naciones Unidas en 1982 pudiendo acceder para su con-
sulta en la web:
https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%201288/volume-1288-II-
906-French.pdf

44 de Dalmaut, R. M.? (1895): 138-139.

45 de Dalmaut, R. M.? (1895): 150.

46 Risco, V. (1980): 23.

47 Risco, V. (1980): 23-26.
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4. Analisis bibliografico

A partir de los afios ochenta del siglo pasado, diversos autores volverdn a recobrar
el interés por el Couto Mixto. Uno de estos fue Jodo Gongalves da Costa, que en
su obra Montealegre e Tervas do Barroso realiza una descripcién de estas tierras desde
Prehistoria hasta la Edad Contemporanea. En cuanto a la informacién sobre el
territorio mixto, el autor la recoge en la segunda parte Montalegre donde le dedica
varios capitulos®.

Durante la narracién menciona la existencia de varios cotos, aparte del mixto
en las tierras del Barroso, dindole a este la consideracién de ser el mas importante,
al cual eleva a la categoria de un principado inserto entre Galicia y Portugal®. Ha-
bla de los privilegios fiscales, administrativos y politicos que disfrutaban, junto a
los derechos de eleccién de nacionalidad, recogiendo casi lo mismo que la obra de
Brandén®?. También hace mencién del régimen de comercio libre, donde la mayor
parte de las mercancias se transportaban a través del Camino Privilexiado que unfa
la feligresia portuguesa de Tourém con los mixtos, sin detenerse demasiado en los
productos que comerciaban.

Habla de cémo las aldeas del Couto compartian las tierras de pastos con las
aldeas portuguesas de Padroso, Dondes y Sabuzedo, sin que ninguna otra pobla-
ci6én vecina del reino de Galicia contara con un privilegio semejante. Debido a ello
los pueblos de Meaus, Rubids y Santiago eran considerados portugueses de facto
hasta 1868°1.

Del cultivo del tabaco, dice que fue uno de sus privilegios, siendo libre hasta
1850 0 1852, y que después de aiios de conflictos y negociaciones con las coronas
portuguesas y espafiolas se le prohibe cultivar’?. Nunca llega a dar claridad sobre el
origen de dicho territorio, calificindolo de incierto, encuadrando a sus aldeas en el
concejo de A Piconha®?, mencionando varios documentos que lo recogen.

Por dltimo, describe varios episodios en donde las autoridades espafiolas no
respetaron sus privilegios a lo largo del siglo XIX, como el reclutamiento de solda-
dos para la Junta de Armamento de la Boullosa en 1809, dentro del contexto de la
guerra contra los franceses. Para finalizar la informacién del lugar, describe parte

del proceso que llevé a su desaparicién’*.

48 Gongalves da Costa, J. (1987): 134-143.
49 Gongalves da Costa, J. (1987): 134-135.
50 Gongalves da Costa, J. (1987): 135-136.
51 Gongalves da Costa, J. (1987): 137-139.
52 Gongalves da Costa, J. (1987): 138-139.
53 Debe su nombre al desaparecido castillo de la Piconha, cuyo término se encuentra actual-
mente integrado en territorio gallego.
54 Gongalves da Costa, J. (1987): 139-143.
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Jodo Gongalves aporta una visién general sobre el Couto Mixto y sus privile-
gios, donde destaca que le conceda la categoria de principado, asi como la explo-
taciéon compartida de las tierras de pasto con los vecinos portugueses, provocando
que se considerasen pertenecientes a Portugal.

Otro autor portugués, José Dias Baptista, publicé a través de la Cdmara Mu-
nicipal de Montalegre una coleccién de cuadernos culturales, denominados Pais
Barrosdo de los que forman parte Os Termos, Os castelos y Os rips. Serd en el primero
donde recoja informacién sobre las tierras do Barroso, la evolucién histérica de su
frontera y del Castillo de A Piconha.

En el apartado Galiza e Couto Misto, recoge los privilegios del lugar, en los que

destaca la figura del juez propio como “Juiz-Governador do Couto”>®

, represen-
tante local del sefiorio de los Braganca. En su opinién el territorio era civilmente
portugués, pero también menciona la posibilidad de eleccién de nacionalidad con
la que contaban sus habitantes, la cual realizaban al casarse; los que decidian ser
portugueses debian realizar un acto simbélico en el castillo de A Piconha, mientras
los escogian la espafiola lo hacian en Monterrey, acto que piensa que debi estar
ligado a tributo en algin momento. Recoge también las marcas de “P”y “G”, a las
que hacia referencia Brandén en su historieta, como reflejo de la nacionalidad ele-
giday el aprovechamiento mixto de los pastos®®.

Dicho apartado, como suele ser habitual en los trabajos escritos sobre el Couto,
termina con el estudio de su desaparicién tras el tratado de 1864. Didz Baptista lo
considera un robo para Portugal y las Tierras do Barroso, donde debié ser integra-
do, siendo muy poca compensacién la entrega de los Pueblos Promiscuos por la
perdida.

Diaz Baptista retoma el tema de los mixtos en el espacio que dedica al castillo
da Piconha, remontando la historia a las inquiricdes geraes de Afonso III de 1258, las
cuales nombran las aldeas de Santiago y Rubids, de las que expone que constituian
el Couto Mixto y sobre las que el rey portugués tenia derechos®”.

Por ultimo, realiza una revision de las lineas de término del Barroso donde
cuenta que “de Rubids safa um camifio de grande privilégio que ligava o Couto a

Vila de Tourém, pasando entre o castelo da Piconha e Randin”%®

, referencia clara
del Camifio Privelexiado.
En este cuaderno, su autor nos da una visién desde Portugal, sobre todo con el

acto de entrega del Couto Mixto a Espafia con el tratado de limites, que considera

55 Dias Baptista, J. (1991): 18.
56 Dias Baptista, J. (1991): 18.
57 Dias Baptista, J. (1991): 23.
58 Dias Baptista, J. (1991): 27.
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totalmente injusto. Es la Ginica obra de todas las consultadas para este trabajo que
menciona las inquiricoes geraes medievales.

Pero si alguien ha trabajado la historia del Couto Mixto, es Luis Manuel Garcia
Mana, uno de los grandes precursores en la recuperacién histérica de este territo-
rio, con la publicacién de varias obras y organizaciéon de actos conmemorativos a
través de la Asociacién Couto Mixto, de la que forma parte.

Se puede considerar como el primero en afrontar la investigacién histérica
sobre el Couto Mixto desde una perspectiva gallega con obras como La frontera
Hispano-Lusa en la Provincia de Ourense en 1988, al que dedica la segunda parte; con-
virtiéndose en el protagonista de su trabajo en el 2000: Couto Mixto, Unha Repiblica
Esquecida o el capitulo, A fronteira galego-portuguesa, dentro de la obra Lingua e iden-
tidade na frontera galego-portuguesa de 2014. A estas se le podueden unir articulos de
prensa y novelas ambientadas en el lugar y sus cercanias.

A través de la obra La frontera Hispano-Lusa en la Provincia de Ourense, realiza una
reconstruccion histérica de los diferentes sucesos por los que paso la frontera entre
Ourense y Portugal, etapas de conflictos, tratados y paz, hasta la llegada del trata-
do de limites de Lisboa de 1864. Dentro de este proceso, Garcia Mana, le dedica el
capitulo El Coto Mixto 'y los Pueblos Promiscuos. En él se estudian ambos espacios por
separado, dedicindose una mayor atencion al Couto®’.

Este capitulo estd organizado en varios apartados, con una parte introducto-
ria®® en la que define lo que era el Couto Mixto, compuesto por las aldeas de San-
tiago, Rubids y Meaus. Continua con la bisqueda del origen y evolucién histéri-
ca®l, para dar paso a los privilegios que tenian sus habitantes®2.

Tras estos apartados da paso a breves notas sobre las reminiscencias forales; el
gobierno, archivo y jurisdiccidn; su estructura social; los cultivos y por tltimo el
comercio®,

Finaliza el capitulo con el proceso de extincién del Couto y la eleccién de na-
cionalidad, con la posibilidad de que los portugueses puedan seguir manteniendo
la nacionalidad lusa a pesar de que el territorio paso a depender de la corona de
Espaﬁa.64

Garcia Maiia, consigue hacer una recopilacion sencilla y de facil comprension,
con datos que describen la historia del lugar. El problema esta a la hora de inten-

tar constatar la informacién. Es cierto que, durante el trabajo nombra algunos

59 Garcia Maiia. J.L. (1988): 88-115.
60 Garcia Mana. J.L. (1988): 88-89.
61 Garcia Maiia. J.L. (1988): 89-94.
62 Garcia Mana. J.L. (1988): 95-98.
63 Garcia Mafia. J.L. (1988): 98-104.
):

64 Garcia Maiia. J.L. (1988): 104-110.
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autores y fuentes consultadas, pero estas son escasas y poco claras para acudir a
ellas; ademads, en muchos de sus puntos no hace referencia alguna donde obtuvo la
informacién que ofrece.

A esta obra la seguird el libro, Couto Mixto, unha repiblica esquecida. En esta desa-
rrolla la historia esbozada en la anterior, siendo una obra de referencia para acer-
carse a la historia de lo que fue aquel territorio. Dentro del trabajo trato de seguir
un orden cronolégico, desde los posibles origenes del Couto hasta su desaparicién,
siendo una obra continuamente citada por los diversos autores que trataron el
tema. Dentro de este, les dedica un espacio a los llamados Pobos Promiscuos: Sou-
telinho, Cambedo y Lama de Arcos.

Después de una breve introduccién, el autor hace una aproximacién al Couto
Mixto, donde recoge los nombres de las aldeas, su toponimia y algtin documento®.

Ellibro prosigue con una evolucién histérica desde el teérico origen del Couto,
con la proposicién de diferentes fechas para su aparicién. Asimismo, incluye la le-
yenda de una princesa desterrada®®, que cuentan los vecinos del lugar y que aparece
recogida en diferentes obras®”.

El siguiente capitulo habla de la estructura del territorio, hablando de pobla-
cién; territorio; gobierno y orden policia, juridica, social y econémica. Este lo cie-
rre realizando una reflexion sobre el cardcter de independencia que tenia el Couto
Mixto®s,

A continuacién, le dedica, dentro de un mismo capitulo, varios apartados a
diversas cuestiones como la vida religiosa, donde comenta que pertenecian a la
didcesis de Ourense; o como era el archivo donde se guardaban los documentos,
un arca de madera con tres cerraduras y las reminiscencias sefioriales, que eran los
tributos que los habitantes tenfan que pagar a las casas de Monterrey y Braganza®.

Sigue hablando de los privilegios del lugar, los cuales divide en los de tipo
personal, con informacién sobre el derecho de asilo y la no obligatoriedad de apor-
tar hombres para los ejércitos; politicos, cuenta las ventajas del autogobierno y

eleccion del juez de honra; las condiciones fiscales, como el pago de impuestos y

65 Garcia Mand. J.L. (2000): 15-22.

66 “Hai moitos anos, unha princesa desterrada por causas de amores, viuse atugada na neve, na
serra de Pena, 6 mesmo tempo que sentia as dores do parto. Sabedores desta circunstancia,
os vecinos das poboaciéns de Santiago, Rubids e Meaus, buliron ofrecerlle axuda, conseguin-
do baixala dona e mailos seus acompafantes ata as aldeas do Couto, onde foi atendida coa
sabenza e os mecos das vellas parteiras do val do Salas. Agradescida polos coidados, camdo
tempo despois foi coroada como raifia, agasallou os vecinos do Couto cuns privilexios, entre
os que foi dos mdis sobranceiros non ter que dar homes para a guerra a Espaiia ou Portugal”
(Garcia Mand, L.M. (2000): 35).

67 Garcia Mana. J.L. (2000):35-50.

68 Garcia Mand. J.L. (2000):51-69.

69 Garcia Mana. J.L. (2000): 71-88.
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libertad de comercio; administrativos, donde comenta que los habitantes podian
portar armas sin licencia y por dltimo los privilegios econémicos y comerciales,
donde hace referencia al Camifo Privilexiado y sus prebendas, para terminar reco-
giendo los cultivos, mercados y ferias en las que participaban”®.

Uno de los capitulos de mayor extension es Extincion del Couto Mixto, al cual divi-
de en varios subcapitulos para recoger todo el proceso que lleva a su desaparicion,
pasando a formar parte de la corona de Espafia’?.

A este le seguird una reflexién que hace el autor, acudiendo al marco del de-
recho publico internacional y del derecho histérico sobre las cuestiones de este
territorio singular. Opina que su desaparicién como entidad territorial debi6 ser
respetada al igual que Ménaco o Andorra, acudiendo para ello a varias normas de
orden internacional”?.

El repaso histérico sobre el Couto Mixto lo termina con un listado de obrasy
fuentes varias que hablan de este a modo de guia’>.

Como ya se ha dicho, es un referente para tener una idea de la historia del Cou-
to Mixto. Aunque, realmente viene a ampliar lo descrito en La frontera Hispano-Lusa
en la Provincia de Ourense de 1988.

Si que es verdad que recoge datos que no estan recogidos en la obra anterior,
pero en gran parte del trabajo no aporta nada novedoso con respecto a la de 1988.
Garcia Mand, en esta ocasién si que incluye una lista de bibliografia y fuentes, pero
un tanto confusa, al recogerlas sin ningtin tipo de clasificacién bajo el titulo Fontes
impresas.

En 2014 el Consello da Cultura de Gallega publico el libro, Lingua e identidade
na fronteira galego-portuguesa, obra que enfoca la evolucién de la frontera galaicopor-
tuguesa a través de una triple perspectiva: historica, antropolégica y lingiiistica’?.
Para ello se vale del trabajo de varios autores, entre los que se encuentran Garcia
Maiia con el capitulo A fronteira galego-portuguesa.

Maii, realiza, nuevamente, una reconstruccién histérica de la frontera a partir
de la Edad Media. Nos presenta una frontera en constante evolucién, con guerrasy
firmas de diferentes tratados, entre Castilla y Portugal, con los que se van creando
una serie de indefiniciones, de las que cree que debi6 surgir el Couto Mixto”>.

Territorio del que vuelve hablar en varios apartados y realiza practicamente las

mismas referencias que en las obras anteriores, sin aportar nada nuevo a resaltar.

70 Garcia Mafia. J.L. (2000): 89-119.

71 Garcia Mana. J.L. (2000):119-162.

72 Garcia Maifia. J.L. (2000):163-168.

73 Garcia Mafa. J.L. (2000): 169-174.

74 Sousa, X., Negro, M. y Alvarez, R. (Edits.) (2014): 9.
75 Garcia Mana. J.L. (2014): 59.
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Nuevamente, habla de su posible aparicién junto con el reino portugués, privile-
gios, algin suceso histérico y por tltimo todo el proceso que desembocaria en su
desaparicion y anexion al reino de Espafia’®.

Otra de las obras revisadas sobre el lugar fue, O Couto Mixto. o seu contorno arraia-
no es os Pobos Promiscuos. Descripcion socioeconomica, de Maximo Salinas Valencia,
publicada en 2002. Esta se encuentra dividida en diecisiete apartados, en los que
realiza una descripcién administrativa, geografica, econdémica, cinegética y agrico-
la-ganadera de estos territorios.

Salinas Valencia ofrece una obra, sin apartado critico alguno, siguiendo a Gar-
cia Mania para la creacién del contexto histérico, a los que afiade algtin elemento
propio. Asi, se pueden consultar, varios cuadros, de elaboracién propia, sobre la
evolucién demogréfica del Couto 77, en sus tltimos afios de existencia.

Otra de las obras analizadas fue la realizada por la antropéloga Paula Gondin-
ho, Oir 0 galo cantar diias veces, publicada en 2011, que en el capitulo cuarto’® realiza
una interpretacion de la configuracién de la frontera castellano-portuguesa, desde
el 1090 hasta la firma del tratado de Limites entre Espana y Portugal de 1864. Ca-
pitulo que cuenta con un apartado, Cuestion complexas, donde describe la situacion
do Couto Mixto y los Pueblos Promiscuos”®.

La autora expone algunos de los privilegios que contaba el Couto Mixto, entre
los que se encontraba una vereda privilegiada, la excepcién de impuestos o la pro-
hibicién de reclutar soldados para los ejércitos de ningtin reino. También presenta
una tabla con el niimero de habitantes en 1860 y el tipo de cultivos que se daban,
entre los que se encontraba el tabaco y la problemdtica que este representaba para
las haciendas de ambos reinos®.

En el resto del apartado realiza un recorrido a través de la documentacién e
interpretaciones aportadas por los agentes de las coronas de Espafa y Portugal, en
las negociaciones por la delimitacién de una nueva frontera y qué hacer con este
territorio®!.

La autora crea un detallado hilo histérico a través de la busqueda archivistica
de fuentes luso-esparfiolas a la que acompaiian una amplia lista bibliografica.

Otra investigadora que atiende a la historia de estas aldeas con condiciones es-

peciales serd, Tamar Herzog, profesora de la Universidad de Harvard, que publicara

76 Garcia Maifia. J.L. (2014): 64-72.
77 Salinas Valencia, M. (2002): 32-34.
78 Gondinho, P. (2011): 311-415.

79 Gondinho, P. (2011): 357-390.

80 Gondinho, P. (2011): 357-361.

81 Gondinho, P. (2011): 361-380.
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Fronteras de Posesion, Espania y Portugal en Europa y las Américas, que serd editada en
espafol en 2018.

A través de sus paginas recoge diferentes conflictos bélicos, negociaciones y
disconformidades que mantuvieron Espafia y Portugal durante la Edad Moderna
en la Peninsula y en las colonias de América, por el establecimiento de las fronte-
ras. Primero analiza el problema en América, donde llegaron a crear una frontera
maritima de navegacién, para seguir con los enfrentamientos en Europa, con una
confrontacién interrumpida, que derivaba de los diferentes problemas econémi-
cos y politicos vividos por ambas coronas. A esto habia que unirle las diferentes
reinterpretaciones de los derechos inmemoriales por unos y otros segtin el motivo.

En el capitulo cuarto Islas en movimiento en un mar de tierra (1518-1864), es donde
escribe sobre el Couto Mixto. Realiza una interesante aportacién a la historia del
lugar en el apartado Mezclados y Promiscuos (1518-1864), a la que siguen unas pagi-
nas dedicadas a los Pueblos Promiscuos®2.

La autora comienza el apartado con la redacciéon de un pleito que mantiene el
conde de Monterrey contra los alcaides de los castillos de A Piconha y de Monteale-
gre, sefiorio del duque de Braganza, por varios conflictos con los pueblos mixtos83.

En 1518, los jueces del caso decidieron que los responsables de ambas casas en
el conflicto -Monterrey y Braganza- fueran degradados de sus cargos de para siem-
prey exiliados de sus territorios. Ademas, establecieron que las aldeas de mixtas de
Santiago, Rubids y Meaus perteneciesen en adelante a ambos sefiores. Prohibieron
el reclutamiento de hombres para cualquiera causa que pudieran mantener algu-
na de las casas nobles y determinaron que los terrenos comunales de pastoreo y
recolecciéon pasaban a ser propiedad de las tres aldeas por igual. Soluciones, segtin
Herzog, fueron tomadas para apaciguar, pero que no aclararon los derechos de
ninguna de las partes®*.

Durante el resto del siglo XVI 'y los siglos XVII y XVIII, continuaron los conflic-
tos entre las coronas con quejas de los vecinos por la vulneracién de la resolucién
de 1518, que con el tiempo fue considerada como fundacional de la condicién de

los pueblos mixtos®°.

82 Herzog, T. (2018): 245-304.

83 El documento es Auto que el rei mandara fazer pelo ouvidor de Galiza e o corregedor da comarca de
Beira respieto dos limites entre Portugal e Galiza, publicado en las Gavettas da Torre do Tombo y
que ya se traté en este trabajo.

84 Herzog, T. (2018): 283.

85 Herzog, T. (2018): 285 y 289.
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Documento, gracias al cual, en el siglo XVII, se identifican tanto a espafoles
como a portugueses y sus comunidades como misticas o mixtas, condicién por la
que conservaban sus privilegios®.

Segtin Herzog, durante el siglo XVIII, los asuntos de los pueblos mixtos apenas
se tomaron en consideracién. Pero a partir de principios del siglo XIX, los dos
reinos comenzaron a enviar emisarios para saber mas sobre sus asuntos, creando
comisiones dedicadas a investigar su pasado y presente. Segdn estas averiguacio-
nes, los tres pueblos pertenecieron originalmente a las casas de Lemos y Monterrey.
Pero al parecer, en siglo XIV o XV, cuando la casa Braganza obtiene los castillos de
A Piconha y Portelo intenta extender su jurisdiccién, provocando conflictos con
la casa condal de Monterrey. Con arreglo a esta hipétesis, cuando las coronas de
Espafiay Portugal se separan en 1640, las tres aldeas mixtas habian permanecido el
territorio espaiiol, y cuando el régimen feudal fue abolido, en el siglo XIX, pasaron
ala autoridad directa de la corona®’.

Por lo tanto, las condiciones especiales de Rubids, Santiago y Meaus, se forja-
ron entre los siglos XVI'y XVIII y no en época medieval. En abril de 1855, las tres
aldeas seran identificadas como “Coto mixto de las dos coronas o Couto misto das

duas coroas” 88

, momentos en los que las comisiones creadas para su estudio ya
consideraban su situacion inadmisible y que habia de procederse a su eliminacion,
pues no mantenia concordancia alguna con el sistema politico del momento®.

Con este apartado, Tamar Herzog, ofrece una visién diferente del Couto Mixto
y sus privilegios a través del estudio de la resolucion judicial de 1518, el apoyo de
otras fuentes de archivo y diferentes autores. No sigue con la hipétesis de que las
aldeas mixtas, obtuvieran sus privilegios a lo largo de la Edad Media -como aparece
recogido por diversos autores- si no que estos surgieron a o partir de 1518. También
hay que considerar la denominacién del territorio como Couto Mixto, nombre que
la investigadora encuentra para este territorio a mediados del siglo XIX, también es
verdad que en ningtin momento comenta que no fuese utilizado antes.

Herzog realiza un trabajo plenamente académico, con un perfecto y completo
uso de las referencias tanto bibliograficas como archivisticas, que se completa con
una amplia bibliografia al final de la obra.

Por tltimo, se revis6 la obra de José Rodriguez Cruz O Couto Mixto. Aspectos Fol-
cloricos, que se pablica como consecuencia del 150 aniversario de la desaparicién
del Couto Mixto, celebrado el 7 de Julio de 2018.

86 Herzog, T.
87 Herzog, T.
88 Herzog, T.
89 Herzog, T.

2018): 285-286.
2018): 291-293.
2018): 293-294.
2018): 293-294.
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A través de sus 84 paginas, esta obra muestra la tradicién oral del Couto Mixto,
recogida de la voz de los ancianos del lugar, que lo aprendieron de sus antepasa-
dos. Autentica recopilacién del folclore de las aldeas mixtas, con relatos, sobre el
contrabando, el comercio y el tabaco®®; ocho cuentos sobre populares de la zona®l;
leyendas, sobre las aldeas del Couto y su contorna®, junto con dos fabulas popu-
lares den verso, O grilo e 0 leén y Responso e reparticion do burro®>.

La obra sigue con una copia del Himno do Couto Mixto escrito en el afio 2001 y
finaliza con Algins exemplos de fala e toponimia, donde recoge la denominacién de
diferentes referencias toponimicas; nombres de para designar aperos de labranzay

formas de nombrar diferentes objetos.”*

5. Conclusiones

Con la basqueda y revisién bibliografica se ha detectado el interés que el Couto
Mixto llamo la atencién de diferentes autores del siglo XIX, por la problematica
que este suponia para los intereses politicos y econémicos del momento, a los que
se les unia la idea de crear una nueva frontera. Interés que en los tltimos afios
se ha ido acrecentando debido al creciente aumento de investigaciones realizadas
para comprender mejor la conformacién de la frontera hispanoportuguesa, desde
el nacimiento del reino de Portugal en el siglo XII, hasta la integracién de Esparfia
y Portugal en el conjunto de la Unién Europea el siglo XX. Tema tratado en dife-
rentes campos de la investigacién como la historia, geografia y la antropologia.
Estudios donde el Couto Mixto se representa como protagonistas en las disputas
entre ambos reinos, hasta su anexién al reino de Espafia en 1864.

Incorporacién que no todos los autores analizados entienden del mismo modo.
Garcia Mand considera que debié de recibir el mismo trato que Andorra, con la
delimitacién de una frontera propia y un estatus de estado independiente. Mien-
tras que el autor portugués Dias Baptista determina que el Couto Mixto debiera
haberse integrado en el reino de Portugal como compensacién a las pérdidas que
este habia sufrido en el trazado de la frontera de 1864.

En cuanto al origen del Couto Mixto, la mayoria de los autores revisadas inten-
tan determinar tanto su aparicién como sus privilegios y, a excepcién de Gondinho

y Herzog, los remontan a la Edad Media. Para Dias Baptista ya existian en 1258,

90 Rodriguez Cruz, J.L. (2018): 17-39.
91 Rodriguez Cruz, J.L. (2018): 39-46.
92 Rodriguez Cruz, J.L. (2018): 47-63.
93 Rodriguez Cruz, J.L. (2018): 65-70.
94 Rodriguez Cruz, J.L. (2018): 71-74.
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cuando se escribieron las inquiricoes geraes de Afonso III. El investigador Gongalves
da Costa no aporta ninguna fecha en concreto para su origen, pero este estaria in-
tegrado en el concejo del Castillo da Piconha desde tiempos remotos. Garcia Mafia
mantiene la hipétesis de que el origen de las poblaciones mixtas se remonta naci-
miento del reino de Portugal en el siglo XII.

Con esto, queda claro que hay una diversidad de autores que buscan los orige-
nes del Couto Mixto entre los siglos XII o XIII, sin ser capaces de contribuir con
datos que corroboren estd teorfa; basando sus teorias interpretaciones en las in-
certidumbres que provoco la aparicién del reino portugués. Siendo asi, no hay un
testimonio documental que permita mantener un origen medieval como Couto.

Ademds -menos Herzog- toda la bibliografia consultada menciona los privile-
gios que disfrutaba este territorio, poniendo especial atencién al derecho a elegir
nacionalidad, sin que ninguno contribuya con algtin dato diferente o muestre ana-
lisis critico alguno. Siendo por otra parte, la Interesante Historieta del Couto Mixto de
Delfin Modesto Brandén la principal fuente utilizada para tal finalidad.

Por otro lado, Dias Baptista, es el tinico autor de los consultados que hace re-
ferencia a las inquirigoes geraes de Afonso III, mencionando los nombres de Requiis,
Santiago y Rubids, de los que dice que formaban el Couto Mixto, una suposicién
totalmente incomprensible ya que la fuente en cuestién en ningtin momento ha-
bla de esta realidad.

En contraste a todo lo anterior, la profesora Tamar Herzog, en Fronteras de po-
sesion Espana 'y Portugal en Europa y las Américas, contribuye con un enfoque muy
diferente en el surgimiento de los privilegios, en las hojas que dedica a las tres al-
deas. La investigadora muestra la importancia para la historia de este territorio, las
sentencias sobre los autos de 1518 en las disputas del conde de Monterrey contra
en duque de Braganca, por sus dominios en el Val de Salas. Siendo a partir de estas
cuando se empiezan a fraguar las condiciones especiales que diferenciardn al Cou-
to Mixto, y que, segiin la autora, se desarrollardn desde XVI al XVIII. Investigacién
que muestra como las decisiones tomadas tras los conflictos del siglo XVI, con el
tiempo pasardn a ser practicamente un documento fundacional que les otorga a
las tres aldeas su condicién de comunidades mixtas, donde convivian por igual
espafioles y portugueses.

Por otra parte, y en contraste con otros autores consultados, no utiliza la deno-
minacién de Couto Mixto para referirse a este territorio, sino que siempre mencio-
na al conjunto de las tres aldeas como pueblos mixtos. Denominacién que parece
acertada ya que, segtin su aportacion, en 1518 las tres aldeas no conformaban un
territorio comun definido. Siendo a partir de entonces cuando se empieza a crear

un nuevo estatus, con unos privilegios definidos a lo largo de la Edad Moderna.
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Ninguno de los trabajos consultados para esta revision bibliografica establece
en qué momento las tres aldeas pasaron a ser denominadas Couto Mixto. Siendo
todavia una de las preguntas de investigacion a resolver en el futuro.

En cuanto a la revisién de las fuentes publicadas nos encontramos con un am-
plio marco cronolégico, desde el siglo XII al XX. La mas antigua, las inquirigdes
geraes de Afonso III, de 1258, nos da a entender que la frontera galaicoportuguesa
no esta definida, pues sitda varios pueblos —entre los que se encuentran Meaus y
Rubids- en medio de los dos reinos.

Con los Autos que el rei mandara facer pelo ouvidor e o corregidor da comarca da Beira
a respeito dos limites entre Portugal e Galiza, nos deja claro que los lugares de Meaus,
Rubids y Santiago, junto con sus términos son mixtos y que se encuentra bajo la ju-
risdiccién de las casas nobles de Braganca y Monterrey. Ademds, con la aclaracién y
sentencias de los autos tratados se inicia el camino hacia la configuracién unitaria
de estas tres aldeas como Couto Mixto y sus privilegios.

En las Demarcacées de Fronteira, lugares de Tras-os-Montes e entre-Douro-e-Minho, de
1538, nos recoge una delimitacion fronteriza, en la que también se recoge la con-
dicién de mixtas de las aldeas de Meaus, Rubids y Santiago. Siendo la tinica de las
fuentes publicadas revisadas que recoge la figura de los jueces de honra, con uno
para cada nacionalidad. Importante dato que ninguno de los autores revisados
menciona.

Ya en el siglo XVIII, nos encontramos con la Descripcion de los estados de la Casa
de Monterrey en Galicia de don Pedro Gonzalez de Ulloa, que habla de un término
mixto entre Espafia y Portugal, es decir una delimitacién propia y unitaria para
las tres aldeas. Ademads, gracias a sus descripciones podemos saber, como los ve-
cinos del lugar, manifestaban y dejaban constancia de su nacionalidad a través de
la construccién de una vivienda. Obra, que llama la atencién, que ninguno de los
autores consultados haga mencién en sus trabajos.

De los diccionarios geograficos, tratados y crénicas, es indudable la importan-
cia de la obra de Madoz. Su informacién serd ampliamente utilizada, empezando
por autores como Fernando Fulgosio, que solo afiade la mencién a los Pueblos
Promiscuos, al igual que Vicente Risco. A esta se le une en importancia la recopi-
lacién de tratados que realiza el Marqués de Olivart, pues recoge el tratado de la
frontera de 1864, con el que se pone fin a la existencia del Couto Mixto.

Por dltimo, hay que destacar la Interesante Historieta del Coto Mixto de Delfin Mo-
desto Brandon, una de las fuentes mds recurridas en la bibliografia consultada.
Esta debe ser una fuente para tener en consideracién para cualquier investigacion
sobre este territorio, ya que su autor fue juez del Couto y, por lo tanto, un testi-
monio directo de cémo era la vida en este lugar en el siglo XIX. Aun asi, aunque la

historieta fuera escrita por una autoridad de este territorio, no todo lo que dice tiene
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que ser necesariamente cierto, pues en la obra figuran datos y fechas que deben ser
revisados, ya que no puede valer simplemente con su testimonio para darle veraci-
dad. Indiscutiblemente Brandon, es conocedor de los privilegios que gozaban los
vecinos, en especial el tema de nacionalidad, como en la eleccién y atribuciones del
juez, si bien hay que hacer una lectura critica a sus aportaciones.

Para concluir, no cabe duda de que Couto Mixto existié como un ente terri-
torial propio de dificil determinacién, a falta de poder dar con la fecha exacta de
cuando empezé a ser designado por ese nombre. Territorio que forjé su historia
y privilegios en la complejidad y evolucién de ciertos procesos, en los que fueron
participes diferentes agentes y donde cada cual buscaba sus propios intereses. Con
la llegada del siglo XIX y sus nuevas corrientes politicas se convirti6é en un anacro-
nismo molesto para Espafia y Portugal, que acordaron su desaparicién, sin que los
habitantes del lugar tuvieran la oportunidad de defender sus derechos. Quizis si
las tropas napolednicas, comandados por el mariscal Soult, no hubieran quemado
el arca donde guardaban sus documentos, puede que hoy relatiramos una historia
diferente del lugar.

FUENTES INEDITAS

Archivo General de Simancas
Catastro del Marqués de la Ensenada, RG, L. 217 (Respuestas generales de la feligresia

de San Lorenzo de Tosende).
FueNTEs PuBLICADAS

Academia das Ciéncias de Lisboa (1977): Portugaliae Monumenta Historica a saeculo octavo
post Christum usque ad quintundecimum. Inquisitiones. Volumen I, fasciculus IX, Lisboa,
Academia das Ciéncias.

Brandén, D. M. (1907): Historieta del Coto Mixto con una digresion politica-social-religiosa, A
Coruiia, Tierra Gallega.

Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos (1963) As Gavetas da Torre do Tombo III,
Lisboa, Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos.

Centro de Investigacido e documentag¢io de Histéria Medieval (2003): Demarcagies de
fronteira. Lugares de Tras-os-Montes e de Entre-Douro-e-Minho. Vol. III, Porto, Centro de
investiga¢do e de documentac¢io de Histéria Medieval - Universidade Portucalense
- Infante D. Henrique.

De Castro y Lopez, J. (Edit.) (1894): Diccionario Enciclopédico Hispano-Americano de

Literatura, Ciencias y Artes, Barcelona, Montaner y Simén, Editores.

Minius, n.° 28,2023 (75-99) / ISSN: 1131-5989



98 JuaN MANUEL GALINA LORENZO

De Dalmau y de Olivart R. M.? (Marques de Olivar), (1895): Coleccion de los tratados,
convenios 'y documentos internacionales celebrados por nuestros gobernantes con los estados
extranjeros desde el reinado de dosia Isabel II basta nuestros dias, Tomo Cuarto, Madrid,
Imp. La Ilustracién.

Fernindez Oxea J.R. (1950): Descripcion de los Estados de la casa de Monterrey en Galicia por
D. Pedro Gonzdlez de Ulloa (1777), Consejo de Estudios Gallegos, Anejo IV, Santiago
de Compostela, Instituto P. Sarmiento de Estudios Gallegos.

Fulgosio, Fernando (1866): Cronica General de Espania o sea Historia ilustrada y descriptiva
de sus provincias, Madrid, Rubio y Compaiiia.

Madoz, Pascual (1849): Diccionario geogrdfico-estadistico de Espania y sus posesiones de ultra-
mar, tomo XII, Madrid, Tipogréfico Literario Universal.

Mifiano, S. (1828): Diccionario geogrdfico-estadistico de Espaia 'y Portugal, tomo IX, Madrid,
Imprenta de Pierart-Peralta.

Riquelme, A. (1849): Elementos del derecho priblico internacional, con explicaciones de todas
las reglas que, segiin tratados, estipulaciones, leyes vigentes y costumbres, constituyen el dere-
cho internacional espaiiol, Tomo I, Madrid, Imprenta de D. Santiago Saunage.

Risco, Vicente (1980): Geografia General del Reino de Galicia, Provincia de Orense, A Corufla,
Ediciones Gallegas [1? ed.: 1930].

Truyol y Serra, A. (Dir.) (1978): Tratados Internacionales de Espana, periodo de la pre-
ponderancia espaiiola. Carlos V, Vol. I, Madrid, Consejo Superior de Investigacio-
nes Cientificas.

United nations (1982): «Tratado de Limites desde na desembocadura del Mifio hasta
la unién del rio Caya con el Guadiana entre Espafia y Portugal» en Treaty Series, vol.
1288.
(https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%201288/volume-1288-1I-
906-French.pdf [Consulta: 10/05/2019]).

Minius, n.° 28,2023 (75-99) / ISSN: 1131-5989



El Couto Mixto, una aproximacidn historiografica 99

BIBLIOGRAFiA

Baptista, José Dias (1991): O pais do Barrosio, Cuaderno cultural, 11, Montalegre,
Edigdo da Camara Municipal de Montalegre.

Garcia Mana, L.M. (1988): La frontera hispano-lusa en la provincia de Ourense, Anexo n° 11
del Boletin Auriense, Ourense, Museo Arqueoldxico Provincial de Ourense.

Garcia Mafa, L.M. (2000): Couto Mixto, unha repiblica esquecida, Vigo, Universidade de
Vigo.

Garcia Mafid, L. M. (2014): “A fronteira galego-portuguesa”, en Sousa, X., Negro, M. e
Alvarez, R. (Eds.): Lingua e Identidade na frontera galego-portuguesa, Santiago de Compos-
tela, Consello da Cultura Galega: 55-74.

Gongalves Da Costa, J. (1987): Montalegre e terras de Barroso. Notas historicas sobre Montale-
gre, freguesias do concelbo e regido de Barroso, Montalegre, Edicio da Camara Municipal
de Montalegre.

Gondinho, P. (2011): Odr o galo cantar diias veces, Identificacions locais, culturas das marxes
e construcion de nacions na fronteira entre Portugal e Galicia, Ourense, Diputacién de
Ourense.

Herzog, T. (2018): Fronteras de posesion: Espaiia 'y Portugal en Europa y las Américas, Ma-
drid, Fondo de Cultura Econémica.

Rodriguez Cruz, J. (2010): Couto Mixto. Aspectos folcloricos, Santiago de Compostela,
Laiovento.

Salinas Valencia, M. (2002): O Couto Mixto, o seu contorno arraiano e os Pobos Promiscuos.
Descripcion socioecondmica, Vigo, Asociacion de Amigos do Couto Mixto.

Sousa, X, Negro, M. y Alvarez, R. (Eds.) (2014): Lingua e Identidade na frontera galego-

portuguesa, Santiago de Compostela, Consello da Cultura Galega.

Minius, n.° 28,2023 (75-99) / ISSN: 1131-5989





